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Zigbee Water
Detection Sensor

For more information see
=——  the extended manual online:
ned.is/zbsw11wt

About this document

This document is the user manual and
contains all the information for correct,
efficient, and safe use of the product.

Ensure you have fully read and understood the
instructions in this document before you
install or use the product. Keep the packaging
and this document for future reference.

Symbols used

A WARNING!

Signal word used to indicate a potentially
hazardous situation which, if not avoided,
could result in death or serious injury.

A CAUTION!

Signal word used to indicate a potentially
hazardous situation which, if not avoided,
could result in minor or moderate injury.

NOTICE
Signal word used to address practices not
related to physical injury.
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Intended use

This product is intended as a water leak sensor
to detect flooding or leakage.

This product requires the Nedis Zigbee
Gateway WIFIZBxxx to use the product
wirelessly.

This product is intended to be used with the
Nedis SmartLife app.

This product is intended for indoor use only.
Only use the product as described in this user
manual.

Any modification of the product may have
consequences for safety, warranty and proper
functioning.

This product is intended to be used in
household and similar applications such as
kitchen areas.

This product is not intended for professional
use.

Safety instructions

A WARNING!

Safety hazard:

« Do not dismantle, open or shred batteries.

Fire hazard:

« Do not use the product if a part is damaged
or defective. Replace a damaged or
defective product immediately.



Electrical hazard:

« Do notimmerse the product in water or
other liquids. Only the battery cover and
water detection points are water resistant.

« Make sure the batteries are clean and dry
before installation.

« Make sure that the battery polarity (+/-)
matches the polarity markings inside the
battery compartment.

« Do not use any cell or battery that is not
designed for use with the product.

« Use only the cell or battery in the
application for which it was intended.

«  Wipe the cell or battery terminals with a
clean dry cloth if they become dirty.

« Battery usage by children should be
supervised.

Choking hazard:

« Do not let children play with the packaging
material. Always keep the packaging
material out of the reach of children.

NOTICE

Risk of damaging the product:

« Only use the product as described in this
manual.

« Do not drop the product and avoid
bumping.

« Do not use aggressive chemical cleaning
agents when cleaning the product.

Nedis
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« Store the product in a dry place away from
sunlight and protect it against excessive
dust and dirt.

« Remove the batteries if you do not use the
product for an extended period of time.

« Make sure the batteries are clean and dry
before installation.

Disposal
The product is designated for separate
collection at an appropriate collection
point. Do not dispose of the product
mmmm With household waste.
For more information, contact the
retailer or the local authority

responsible for the waste
management.

Declaration of Conformity

We, Nedis B.V. declare as manufacturer that
the product ZBSW11WT from our brand
Nedis®, produced in China, has been tested
according to all relevant CE standards and
regulations and that all tests have been passed
successfully. This includes, but is not limited to
the RED 2014/53/EU regulation.

The complete Declaration of Conformity (and
the safety datasheet if applicable) can be
found and downloaded via:
nedis.com/zbsw11wt#support



Zigbee-Wasserdetek-
tionssensor

Weitere Informationen finden Sie in
=== der erweiterten Anleitung online:
ned.is/zbsw11wt

Uber dieses Dokument

Dieses Dokument ist die Gebrauchsanweisung
und enthélt alle Informationen, fur eine
korrekte, effiziente und sichere Verwendung
des Produkts.

Vergewissern Sie sich, dass Sie die
Anweisungen in diesem Dokument vollstandig
gelesen und verstanden haben, bevor Sie das
Produkt installieren oder verwenden. Heben
Sie die Verpackung und dieses Dokument zum
spateren Nachschlagen auf.

Benutzte Symbole

A WARNUNG!

Signalwort als Hinweis flr eine potenziell
gefahrliche Situation, die, wenn sie nicht
vermieden wird, zum Tod oder schweren
Verletzungen fiihren kann.




A\ VORSICHT!

Signalwort als Hinweis flr eine potenziell
gefahrliche Situation, die, wenn sie nicht
vermieden wird, zu leichten oder
mittelschweren Verletzungen fiihren kann.

HINWEIS

Signalwort, das verwendet wird, um
Praktiken anzusprechen, die nicht mit
korperlichen Verletzungen verbunden sind.

Besti gsgemafBe Ver dung
Dieses Produkt ist als Wasserlecksensor zur
Erkennung von Uberschwemmungen oder
Leckagen gedacht.

Dieses Produkt benétigt das Nedis Zigbee
Gateway WIFIZBxxx, um das Produkt kabellos
verwenden zu kdnnen.

Dieses Produkt ist darauf ausgelegt, mit der
Nedis SmartLife-App verwendet zu werden.
Dieses Produkt ist nur zur Verwendung in
Innenrdumen gedacht.

Verwenden Sie das Produkt nur wie in dieser
Bedienungsanleitung beschrieben.

Jegliche Modifikation des Produkts kann
Folgen fiir die Sicherheit, Garantie und
ordnungsgemafe Funktionalitdt haben.
Dieses Produkt ist zur Verwendung in
Privathaushalten und vergleichbaren
Umgebungen wie Kiichenbereichen gedacht.
Dieses Produkt ist nicht fiir den
professionellen Einsatz gedacht.




Sicherheitshinweise

A WARNUNG!

Sicherheitsrisiko:

« Batterien dirfen nicht zerlegt, gedffnet
oder geschreddert werden.

Brandgefahr:

« Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn ein
Teil beschadigt ist oder es einen Mangel
aufweist. Ersetzen Sie ein beschédigtes
oder defektes Produkt unverziiglich.

Gefahrliche elektrische Spannung:

« Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser
oder andere Flussigkeiten ein. Nur die
Abdeckung der Batterie und die
Wassererkennungspunkte sind wasserfest.

« Stellen Sie sicher, dass die Batterien vor der
Installation sauber und trocken sind.

« Stellen Sie sicher, dass die Polaritat der
Batterien (+/-) mit den
Polaritatsmarkierungen im Batteriefach
tbereinstimmt.

« Verwenden Sie keine Akkus oder Batterien,
die nicht flr die Verwendung mit dem
Gerét vorgesehen sind.

« Verwenden Sie nur solchen Zellen oder
Batterien so, wie dies flr die Anwendung
beabsichtigt ist.

«  Wischen Sie die Zellen- oder
Batterieanschliisse mit einem sauberen,
trockenen Tuch ab, wenn sie verschmutzt
sind.

Nedis® SmartLife




Die Verwendung von Batterien durch
Kinder sollte beaufsichtigt werden.

Erstickungsgefahr:

Lassen Sie Kinder nicht mit dem
Verpackungsmaterial spielen. Halten Sie
das Verpackungsmaterial stets auf3er
Reichweite von Kindern.

HINWEIS
Gefahr der Beschadigung des Produkts:

Verwenden Sie das Produkt nur wie in
dieser Anleitung beschrieben.

Lassen Sie das Produkt nicht herunterfallen
und vermeiden Sie Kollisionen.

Verwenden Sie zur Reinigung des Produkts
keine aggressiven chemischen
Reinigungsmittel.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen,
vor Sonnenlicht geschitzten Ort auf und
schitzen Sie es vor GibermaBigem Staub
und Schmutz.

Entnehmen Sie die Batterien, wenn Sie das
Produkt tiber einen ldngeren Zeitraum
nicht benutzen wollen.

Stellen Sie sicher, dass die Batterien vor der
Installation sauber und trocken sind.



Entsorgung
Dieses Produkt muss an einer

entsprechenden Sammelstelle zur
Entsorgung abgegeben werden.
mmmm Entsorgen Sie das Produkt nicht mit
dem Haushaltsabfall.
Weitere Informationen erhalten Sie
beim Verkaufer oder der fiir die
Abfallwirtschaft verantwortlichen
ortlichen Behorde.

Konformitatserklarung

Wir, Nedis B.V., erkldren als Hersteller, dass das
Produkt ZBSW11WT unserer Marke Nedis®,
produziert in China, nach allen geltenden
CE-Standards und Vorschriften getestet wurde
und alle diese Tests erfolgreich bestanden hat.
Dies gilt unter anderem auch fiir die Richtlinie
RED 2014/53/EU.

Die vollstandige Konformitatserklarung (und
das Sicherheitsdatenblatt, falls zutreffend)
steht zum Download zur Verfligung unter:
nedis.de/zbsw11wt#support

Nedis y instructions 11




Capteur de détection
d'eau Zigbee

Pour plus d'informations, consultez
== |e manuel détaillé en ligne:
ned.is/zbsw11wt

A propos de ce document

Ce document constitue le manuel de
I'utilisateur. Il contient toutes les informations
nécessaires a une utilisation correcte, efficace
et stire du produit.

Assurez-vous d'avoir entierement lu et compris
les instructions de ce document avant
d'installer ou d'utiliser le produit. Conservez
I'emballage et le présent document pour
référence ultérieure.

Symboles utilisés

A AVERTISSEMENT!

Terme de signalement utilisé pour indiquer
une situation potentiellement dangereuse
qui, si elle n'est pas évitée, pourrait
entrainer la mort ou des blessures graves.
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O ATTENTION!

Terme de signalement utilisé pour indiquer
une situation potentiellement dangereuse
qui, si elle n'est pas évitée, pourrait
entrainer des blessures légéres ou
modérées.

AVIs

Terme de signalement utilisé pour désigner
des pratiques non liées a des blessures
physiques.

Utilisation prévue

Ce produit est destiné a servir de détecteur de
fuites d'eau pour détecter les inondations ou
les fuites.

Ce produit nécessite la passerelle Nedis Zigbee
WIFIZBxxx pour utiliser le produit sans fil.

Ce produit est destiné a étre utilisé avec
I'application Nedis SmartLife.

Ce produit est prévu pour un usage intérieur
uniquement.

Utiliser le produit uniquement comme décrit
dans le présent manuel de I'utilisateur.

Toute modification du produit peut avoir des
conséquences sur la sécurité, la garantie et le
bon fonctionnement.

Nedis ctions 1
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Ce produit est destiné a étre utilisé dans des
applications domestiques et similaires telles
que des cuisines.

Ce produit n'est pas destiné a un usage
professionnel.

Consignes de sécurité

A AVERTISSEMENT!

Danger pour la sécurité :

« Ne pas démonter, ouvrir ou déchiqueter les
batteries.

Risque d'incendie :

« Ne pas utiliser le produit si une piece est
endommagée ou défectueuse. Remplacez
immédiatement un produit endommagé
ou défectueux.

Danger électrique :

« Ne pasimmerger le produit dans I'eau ou
dans d'autres liquides. Seuls le capot de la
batterie et les points de détection d'eau
sont résistants a I'eau.

« Assurez-vous que les piles soient propres et
séches avant installation.

« Assurez-vous que la polarité de la pile (+/-)
corresponde aux marques de polarité a
l'intérieur du compartiment a pile.

« N'utiliser aucune pile ou batterie qui n'est
pas congue pour étre utilisée avec le
produit.



Utilisez uniquement la pile ou la batterie
dans l'application pour laquelle elle a été
congue.

Essuyez les bornes de la pile ou de la
batterie avec un chiffon propre et sec si
elles sont sales.

Lutilisation de la batterie par des enfants
doit étre surveillée.

Risque d'étouffement :

Ne pas laisser d’enfants jouer avec les
matériaux d'emballage. Toujours tenir les
matériaux d'emballage hors de portée des
enfants.

AVIS
Risque d’endommagement du produit :

Utilisez le produit uniquement comme
décrit dans le présent manuel.

Ne pas laisser tomber le produit et éviter de
le cogner.

Ne pas utiliser de produits de nettoyage
chimiques agressifs lors du nettoyage du
produit.

Stockez le produit dans un endroit sec, a
I'abri du soleil et protégez-le contre la
poussiére et la saleté excessives.

Retirez les piles si vous n'utilisez pas le
produit pendant une période prolongée.
Assurez-vous que les piles soient propres et
séches avant installation.



Traitement des déchets
Le produit doit étre jeté séparément
des ordures ménageéres dans un point
de collecte approprié. Ne jetez pas le
mmmm produit avec les ordures ménagéres
ordinaires.
Pour plus d'informations, contactez le
distributeur ou I'autorité locale
responsable de la gestion des déchets.

Déclaration de conformité

Nous, Nedis B.V., déclarons en tant que
fabricant que le produit ZBSW11WT de notre
marque Nedis®, produit en Chine, a été testé
conformément a toutes les normes et
réglementations CE en vigueur et que tous les
tests ont été réussis. Cela inclut, sans toutefois
s'y limiter, la directive RED 2014/53/UE.

La Déclaration de conformité compléte (et la
fiche de sécurité le cas échéant) peut étre
trouvée et téléchargée via:
nedis.fr/zbsw11wt#support

Zigbee
waterdetectiesensor

A | Zie voor meer informatie de
=== uitgebreide handleiding online:
ned.is/zbsw11wt



Over dit document

Dit document is de gebruikershandleiding en
bevat alle informatie voor correct, efficiént en
veilig gebruik van het product.

Zorg ervoor dat u de instructies in dit
document volledig gelezen en begrepen heeft
voordat u het product installeert of gebruikt.
Bewaar de verpakking en dit document voor
toekomstig gebruik.

Gebruikte symbolen

A WAARSCHUWING!

Signaalwoord dat gebruikt wordt om een

mogelijk gevaarlijke situatie aan te geven

die, indien deze niet vermeden wordt, kan
leiden tot de dood of ernstig letsel.

A\ VOORZICHTIG!

Signaalwoord dat gebruikt wordt om een

mogelijk gevaarlijke situatie aan te geven

die, indien deze niet vermeden wordt, kan
leiden tot licht of matig letsel.

LET OP

Signaalwoord dat gebruikt wordt om
praktijken aan te pakken die geen verband
houden met lichamelijk letsel.

Bedoeld gebruik
Dit product is bedoeld als waterleksensor om
overstroming of lekkage op te sporen.

Jedis® SmartLife |
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Om dit product draadloos te gebruiken, heeft
u een Nedis Zigbee Gateway WIFIZBxxx nodig.
Dit product is bedoeld om gebruikt te worden
met de Nedis SmartLife-app.

Dit product is uitsluitend bedoeld voor
gebruik binnenshuis.

Gebruik het product alleen zoals beschreven
in deze gebruikershandleiding.

Elke wijziging van het product kan gevolgen
hebben voor veiligheid, garantie en correcte
werking.

Dit product is bedoeld voor gebruik in
huishoudelijke en soortgelijke toepassingen,
zoals in de keuken.

Dit product is niet bedoeld voor professioneel
gebruik.

Veiligheidsvoorschriften

A WAARSCHUWING!

Veiligheidsrisico:

« Demonteer, open of versnipper batterijen
niet.

Brandgevaar:

« Gebruik het product niet als een onderdeel
beschadigd of defect is. Vervang een
beschadigd of defect product onmiddellijk.

Elektrisch gevaar:

« Dompel het product niet onder in water of
andere vloeistoffen. Alleen het deksel van
de batterij en de waterdetectiepunten zijn
waterbestendig.

18



Zorg ervoor dat de batterijen voorafgaand
aan de plaatsing droog en schoon zijn.
Zorg ervoor dat de polariteit (+/-) van de
batterijen overeenkomt met de
polariteitsmarkeringen in het batterijvakje.
Gebruik geen cel of batterij die niet
bedoeld is voor gebruik met de apparatuur.
Gebruik de batterij of cel alleen op de wijze
waarvoor deze bedoeld is.

Veeg de cel of de batterijpolen met een
schone, droge doek af als ze vuil zijn.
Gebruik van de batterij door kinderen moet
onder toezicht staan.

Stikkingsgevaar:

Laat kinderen niet met het
verpakkingsmateriaal spelen. Houd het
verpakkingsmateriaal altijd buiten het
bereik van kinderen.

LETOP
Risico op beschadiging van het product:

Nedis® SmartLife

Gebruik het product alleen zoals
beschreven in deze handleiding.

Laat het product niet vallen en voorkom
stoten.

Gebruik bij het reinigen van het product
geen agressieve chemische
reinigingsmiddelen.

Bewaar het product op een droge plaats,
uit de buurt van zonlicht en bescherm het
tegen overmatig stof en vuil.

y instructions 19



« Verwijder de batterijen als u het product
gedurende langere tijd niet gebruikt.

« Zorg ervoor dat de batterijen voorafgaand
aan de plaatsing droog en schoon zijn.

Afdanking
Het product is bestemd voor
gescheiden inzameling bij een hiertoe
aangewezen verzamelpunt. Gooi het
mmmm product niet weg bij het huishoudelijk
afval.
Neem voor meer informatie contact op
met de verkoper of de lokale overheid
die verantwoordelijk is voor het
afvalbeheer.

Verklaring van overeenstemming

Wij, Nedis B.V. verklaren als fabrikant dat het
product ZBSW11WT van ons merk Nedis®,
geproduceerd in China, is getest conform alle
relevante CE-normen en voorschriften en dat
alle tests met succes zijn doorstaan. Dit omvat,
maar is niet beperkt tot de richtlijn RED
2014/53/EU.

De volledige conformiteitsverklaring (en het
blad met veiligheidsgegevens indien van
toepassing) kan worden gevonden en
gedownload via:

nedis.nl/zbsw11wt#support

N
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Sensore di rilevamento
dell'acqua Zigbee

Per maggiori informazioni
=== vedere il manuale esteso online:
ned.is/zbsw11wt

Informazioni sul documento

Il presente documento ¢ il manuale utente e
contiene tutte le informazioni per I'utilizzo
corretto, efficiente e sicuro del prodotto.
Assicurarsi di aver letto e compreso
pienamente le istruzioni presenti nel
documento prima di installare o utilizzare il
prodotto. Conservare la confezione e il
presente documento per farvi riferimento in
futuro.

Simboli usati

A AVVERTENZA!

Parola di avvertimento usata per indicare
una situazione potenzialmente pericolosa
che, se non evitata, potrebbe provocare
morte o lesioni gravi.

/\ ATTENZIONE!

Parola di avvertimento usata per indicare
una situazione potenzialmente pericolosa
che, se non evitata, potrebbe provocare
lesioni di minore o moderata entita.

Nedis® SmartLife | S
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AVVISO
Parola di avvertimento usata per riferirsi a
pratiche non collegate a lesioni fisiche.

Uso previsto

Questo prodotto € inteso come sensore di
perdite d'acqua per rilevare allagamenti o
perdite.

Per un corretto utilizzo, il prodotto ha bisogno
del gateway Nedis Zigbee WIFIZBxxx.

Il prodotto & inteso per essere usato con l'app
Nedis SmartLife.

Questo prodotto ¢ inteso solo per utilizzo in
interni.

Utilizzare il prodotto solo come descritto nel
presente manuale.

Eventuali modifiche al prodotto possono
comportare conseguenze per la sicurezza, la
garanzia e il corretto funzionamento.

Questo prodotto & inteso per l'utilizzo
domestico o equivalente, ad esempio in aree
di cottura.

Il prodotto non ¢ inteso per utilizzi
professionali.

Istruzioni di sicurezza

A AVVERTENZA!

Rischio per la sicurezza:
« Non smontare, aprire o tagliare le batterie.

N
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Rischio di incendio:

Non utilizzare il prodotto se una parte &
danneggiata o difettosa. Sostituire
immediatamente un prodotto danneggiato
o difettoso.

Rischio di natura elettrica:

Non immergere il prodotto in acqua o altri
liquidi. Solo il Coperchio della Batteria e i
punti di rilevamento dell'acqua sono
resistenti all'acqua.

Assicurarsi che le batterie siano pulite e
asciutte prima dell'installazione.

Accertarsi che la polarita delle batterie (+/-)
corrisponda ai segni presenti all'interno del
vano.

Non utilizzare alcuna cella o batteria che
non sia progettata per essere utilizzata con
il prodotto.

Utilizzare la cella o la batteria solo nelle
applicazioni cui e destinata.

Se sono sporchi, strofinare i morsetti della
cella o della batteria con un panno asciutto
e pulito.

L'utilizzo della batteria da parte dei bambini
deve avvenire solo se sotto la supervisione
di un adulto.

Rischio di soffocamento:

Nedis® SmartLife |

Non lasciare che i bambini giochino con i
materiali di imballaggio. Tenere sempre i
materiali di imballaggio lontano dalla
portata dei bambini.

N
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AVVISO

Rischio di danneggiamento del prodotto:

« Utilizzare il prodotto solo come descritto
nel presente manuale.

« Non far cadere il prodotto ed evitare
impatti.

« Non usare detergenti chimici aggressivi
durante la pulizia del prodotto.

« Conservare il prodotto in un luogo asciutto
al riparo dalla luce del sole e proteggerlo da
polvere e sporco eccessivi.

« Estrarre le batterie se non si utilizza il
prodotto per un periodo prolungato di
tempo.

« Assicurarsi che le batterie siano pulite e
asciutte prima dell'installazione.

Smaltimento
Questo prodotto & soggetto a raccolta
differenziata nei punti di raccolta
appropriati. Non smaltire il prodotto
mmmm con i rifiuti domestici.
Per maggiori informazioni, contattare
il rivenditore o le autorita locali
responsabili per la gestione dei rifiuti.



Dichiarazione di conformita

Noi sottoscritti, Nedis B.V., dichiariamo, in
quanto fabbricanti, che il prodotto ZBSW11WT
con il nostro marchio Nedis®, prodotto in Cina,
& stato collaudato ai sensi di tutte le norme e i
regolamenti CE pertinenti e che tutti i collaudi
sono stati superati con successo. Questo
include, senza esclusione alcuna, la normativa
RED 2014/53/UE.

La Dichiarazione di conformita completa (e le
schede di sicurezza, se applicabili) sono
disponibili e possono essere scaricate da:
nedis.it/zbsw1 Iwt#support

Sensor Zigbee de
deteccién de agua

(A | Para mas informacién, consulte
=== | manual ampliado en linea:
ned.is/zbsw11wt

Acerca de este documento

Este documento es el manual del usuario y
contiene toda la informacién para un uso
correcto, eficiente y seguro del producto.

Nedis® SmartLife




Asegurese de que ha leido y entendido
completamente las instrucciones en este
documento antes de instalar o utilizar el
producto. Guarde el embalaje y este
documento para futuras consultas.

Simbolos utilizados

A ADVERTENCIA!

Palabra de advertencia utilizada para
indicar una situacioén potencialmente
peligrosa que, si no se evita, podria
provocar la muerte o lesiones graves.

A ATENCION!

Palabra de advertencia utilizada para
indicar una situacién potencialmente
peligrosa que, si no se evita, podria
provocar lesiones leves o moderadas.

AVISO

Palabra de advertencia utilizada para
abordar practicas que no tienen que ver
con lesiones fisicas.

Uso previsto por el fabricante

Este producto estad pensado como sensor de
fugas de agua para detectar inundaciones o
fugas.

Este producto requiere la puerta de enlace
Zigbee WIFIZBxxx para utilizar el producto de
forma inaldmbrica.



Este producto esta disefado para utilizarse
con la app Nedis SmartLife.

Este producto esta disefado Gnicamente para
uso en interiores.

Utilice el producto Unicamente tal como se
describe en este manual de usuario.
Cualquier modificacion del producto puede
tener consecuencias para la seguridad, la
garantia y el funcionamiento adecuado.

Este producto esta disefiado para ser utilizado
en aplicaciones domésticas y similares, como
en zonas de la cocina.

Este producto no esté disefiado para un uso
profesional.

Instrucciones de seguridad

A ADVERTENCIA!

Riesgo de seguridad:

« No desmonte, abra o despedace baterias.

Peligro de incendio:

« No use el producto si alguna pieza esta
dainada o presenta defectos. Sustituya
inmediatamente un producto si presenta
danos o esta defectuoso.

Riesgo eléctrico:

« No sumerja el producto en agua u otros
liquidos. Sélo la Cubierta de la Bateria y los
puntos de deteccion de agua son
resistentes al agua.

~
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« Asegurese de que las pilas estan limpias y
secas antes de la instalacion.

« Asegurese de que la polaridad de las
baterias (+/-) coincide con las marcas de
polaridad del interior del compartimento
de la bateria.

« No utilice ninguna pila o bateria que no
esté disefiada para el uso con el producto.

« Utilice solamente la pila o la bateria en la
aplicacion para la que se haya disefiado.

« Limpie los terminales de la pila o la bateria
con un pafo seco y limpio si se ensucian.

« Eluso de la bateria por los nifios debe
hacerse bajo supervision.

Riesgo de asfixia:

« No permita que los nifios jueguen con el
material de embalaje. Mantenga el material
de embalaje siempre fuera del alcance de
los nifos.

AVISO

Riesgo de dafar el producto:

« Utilice el producto Gnicamente tal como se
describe en este manual.

« No deje caer el producto y evite que sufra
golpes.

« No utilice productos quimicos agresivos
para limpiar el producto.

« Guarde el producto en un lugar seco, lejos
de la luz solar y protegido del polvo y de la
suciedad excesivos.

N
®



« Extraiga las pilas si no va a utilizar el
producto durante un periodo de tiempo
prolongado.

« Asegurese de que las pilas estan limpias y
secas antes de la instalacion.

Eliminacion
El producto esté disefado para
desecharlo por separado en un punto
de recogida adecuado. No se deshaga

mmmm del producto con la basura doméstica.
Para obtener mas informacion,
poéngase en contacto con el vendedor
o la autoridad local responsable de la
eliminacion de residuos.

Declaracion de conformidad

Nosotros, Nedis B.V., declaramos como
fabricante que el producto ZBSW11WT de
nuestra marca Nedis®, producido en China, ha
sido probado de acuerdo con todas las normas
y regulaciones relevantes de la CE y que se han
superado todas las pruebas con éxito. Esto
incluye, entre otras, la directiva europea sobre
equipos radioeléctricos RED 2014/53/UE.

La declaracién de conformidad completa (y la
hoja de datos de seguridad, si procede) se
puede encontrar y descargar en:
nedis.es/zbsw11wt#support

Nedis® SmartLife
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Sensor de detecao de
agua Zigbee

Para mais informacgées, consulte a
= yersao alargada do manual on-line:
ned.is/zbsw11wt

Acerca deste documento

Este documento é o manual de utilizagdo do
produto e contém toda a informacgao
necessaria para a sua utilizagao correta, eficaz
e segura.

Certifique-se de que leu e compreendeu as
instrucdes deste documento na integra antes
de instalar ou utilizar o produto. Guarde a
embalagem e este documento para referéncia
futura.

Simbolos utilizados

A ATENGAO!

Palavra de sinal utilizada para indicar uma
situagao potencialmente perigosa que, se
ndo for evitada, podera resultar em morte
ou ferimentos graves.

A CUIDADO!

Palavra de sinal utilizada para indicar uma
situagdo potencialmente perigosa que, se
nao for evitada, podera resultar em
ferimentos ligeiros ou moderados.



AVISO
Palavra de sinal utilizada para referir
praticas nao relacionadas com ferimentos.

Utilizacao prevista

Este produto destina-se a ser utilizado como
um sensor de fugas de dgua para detetar
inundacgoes ou fugas.

E necessario dispor da porta de entrada Nedis
Zigbee WIFIZBxxx para poder utilizar o
aparelho sem fios.

Este produto destina-se a ser utilizado com a
aplicagdo SmartLife da Nedis.

Este produto destina-se apenas a utilizagao
interior.

Utilize este produto apenas como descrito
neste manual do utilizador.

Qualquer alteragdo do produto pode ter
consequéncias em termos de seguranca,
garantia e funcionamento adequado.

Este produto destina-se a ser utilizado em
aplicagdes domésticas e similares, tais como
zonas de cozinha.

Este produto néo se destina a utilizacao
profissional.

Instrugdes de seguranga

A ATENGAO!

Perigo de seguranca:
« Nao desmonte, abra ou destrua as baterias.

Nedis® SmartLife | S
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Perigo de incéndio:

« Nao utilize o produto caso uma peca esteja
danificada ou defeituosa. Substitua
imediatamente um produto danificado ou
defeituoso.

Risco elétrico:

« Nao mergulhe o produto em dgua ou
noutros liquidos. Apenas a Tampa da
Bateria e os pontos de detecdo de dgua sao
resistentes a agua.

« Certifique-se de que as pilhas estao limpas
e secas antes da instalagao.

« Certifique-se de que a polaridade da pilha
(+/-) corresponde as marcas de polaridade
dentro do compartimento da pilha.

« Nao utilize qualquer pilha que néao tenha
sido concebida para ser utilizada com o
produto.

« Utilize apenas a pilha ou bateria para a
aplicagdo para a qual foi concebida.

« Limpe os terminais da pilha ou da bateria
com um pano limpo e seco se
apresentarem sinais de sujidade.

« A utilizacéo da bateria por criancas deve ser
supervisionada.

Perigo de asfixia:

« Nao deixe as criangas brincarem com o
material de embalagem. Mantenha sempre
o material de embalagem fora do alcance
das criangas.

w
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AVISO

Risco de danos para o produto:

« Utilize o produto apenas conforme descrito
neste manual.

« Nao deixe cair o produto e evite impactos.

« Nao utilize agentes quimicos de limpeza
agressivos durante a limpeza.

« Armazene o produto num local seco, ao
abrigo da luz solar e proteja-o contra o
excesso de pé e sujidade.

« Remova as pilhas, se nao utilizar o produto
durante um periodo prolongado.

« Certifique-se de que as pilhas estao limpas
e secas antes da instalagao.

Eliminacao
O produto deve ser eliminado
separadamente num ponto de recolha
apropriado. Nao elimine este produto

mmmm juntamente com o lixo doméstico.
Para obter mais informagdes, contacte
o revendedor ou o organismo local
responsavel pela gestao de residuos.

Declaracao de conformidade

A Nedis B.V. declara, na qualidade de
fabricante, que o produto ZBSW11WT da
nossa marca Nedis®, produzido na China, foi
testado em conformidade com todas as
normas e regulamentos CE relevantes e que
todos os testes foram concluidos com sucesso.

Nedis® SmartLife |




Os mesmos incluem, entre outros, o
regulamento RED 2014/53/UE.

A Declaracao de conformidade (e a ficha de
dados de seguranca, se aplicavel) pode ser
consultada e descarregada em:
nedis.pt/zbsw1 1wt#support

Zigbee vattendetekte-
ringssensor

For ytterligare information, se

=== den utékade manualen online:
ned.is/zbsw11wt

Om detta dokument

Detta dokument &r bruksanvisningen och
innehaller all information for korrekt, effektiv
och saker anvandning av produkten.
Sékerstéll att du har last och forstatt alla
instruktioner i detta dokument innan du
installerar och anvander produkten. Behall
férpackningen och detta dokument som
framtida referens.



Symboler som anvéands

A VARNING!

Signalord som beskriver en potentiellt farlig
situation som, om den inte undviks, skulle
kunna medféra dodsfall eller svara
personskador.

/\ OBSERVERA!

Signalord som beskriver en potentiellt farlig
situation som, om den inte undviks, skulle
kunna medféra personskador av mindre
eller medelsvar karaktar.

0BS!
Signalord som beskriver metoder ej
relaterade till fysiska skador.

Avsedd anvdndning

Denna produkt &r avsedd som en
vattenldckagesensor for att upptacka
oversvamningar eller lackage.

Produkten kraver Nedis Zigbee Gateway
WIFIZBxxx for tradlés anvandning.

Produkten ar avsedd att anvdandas med appen
Nedis SmartLife.

Denna produkt &r endast avsedd for
anvéandning inomhus.

35
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Anvand produkten endast enligt
anvisningarna i denna bruksanvisning.
Modifiering av produkten kan medféra
konsekvenser for sakerhet, garanti och korrekt
funktion.

Denna produkt &r avsedd for anvandning i
hemmilj6é och liknande applikationer sésom
koksutrymmen.

Denna produkt &r inte avsedd for
professionellt bruk.

Sdkerhetsanvisningar

A VARNING!

Sékerhetsrisk:

« Demontera, 6ppna eller krossa inte
batterier.

Brandrisk:

« Anvand inte produkten om en del ar skadad
eller defekt. Byt omedelbart ut en skadad
eller defekt produkt.

Elektriskrisk:

« Sénk inte ned produkten i vatten eller andra
vétskor. Endast batteriluckan och
vattendetekteringspunkterna &r vattentéta.

« Sakerstall att produkten ar ren och torr fore
installation.

« Forsakra dig om att batteripolariteterna
(+/-) motsvarar polaritetsmarkeringarna
inuti batterifacket.



« Anvand inte en cell eller ett batteri som inte
ar avsett for anvandning tillsammans med
produkten.

« Anvand endast cellen eller batteriet i den
applikation for vilken de &r avsedda.

« Torka cellens eller batteriets anslutningar
med en ren trasa om de dr smutsiga.

« Barn ska hallas under uppsikt nar de
anvander batterier.

Kvévningsfara:

« Barn far inte leka med emballaget. Hall
alltid emballaget utom rackhall for barn.

oBs!

Risk for produktskador foreligger:

« Anvand produkten endast enligt
anvisningarna i denna bruksanvisning.

« Tappa inte produkten och skydda den mot
slag.

« Anvand aldrig aggressiva kemiska
rengéringsmedel nar du rengér produkten.

« Forvara produkten pa en torr plats, skyddad
fran solljus, och skydda den frdn damm och
smuts.

« Ta ut batterierna om du inte kommer att
anvanda produkten under en langre tid.

« Sakerstall att produkten ar ren och torr fore
installation.

Nedis® SmartLife
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Bortskaffning
Produkten &r avsedd for separat
insamling vid en lamplig
atervinningscentral. Sléng inte denna

mmmm produkt bland vanligt hushallsavfall.
For mer information, kontakta
aterforsaljaren eller lokal myndighet
med ansvar for avfallshantering.

Forsdakran om 6verensstammelse

Vi, Nedis B.V., forsakrar som tillverkare att
produkten ZBSW11WT fran vart varumarke
Nedis®, tillverkad i Kina, har testats i enlighet
med alla relevanta CE-standarder och
foreskrifter och att alla tester genomforts med
godkant resultat. Detta inkluderar, men &r inte
begrénsat till, radioutrustningsdirektivet
2014/53/EU.

Den fullstandiga forsakran om
overensstammelse (och sakerhetsdatabladet,
om tillampligt) kan lasas och laddas ned fran:
nedis.se/zbsw11wt#support

Zigbee veden
havaitsemisanturi

A | Katso tarkemmat tiedot
—m  kdyttdoppaan laajemmasta
verkkoversiosta: ned.is/zbsw11wt



Tietoa tasta asiakirjasta

Tama kayttoopas sisaltaa kaikki tuotteen
oikeaan, tehokkaaseen ja turvalliseen kayttoon
liittyvat tiedot.

Huolehdi siitd, ettd olet lukenut ja ymmartanyt
taman asiakirjan sisdltdmat ohjeet kokonaan
ennen kuin asennat tuotteen tai kdytat sita.
Séilyta pakkaus ja tamd asiakirja tulevaa
tarvetta varten.

Kéytetyt symbolit

A VAROITUS!

Huomiosana ilmaisee mahdollisesti
vaarallista tilannetta, joka voi johtaa
kuolemaan tai vakavaan loukkaantumiseen,
ellei sita valteta.

A HUOMIO!

Huomiosana ilmaisee mahdollisesti
vaarallista tilannetta, joka voi johtaa lievaan
tai kohtalaiseen loukkaantumiseen, ellei
sitd valteta.

HUOMAUTUS
Huomiosana ilmaisee kaytantojd, jotka
eivét liity fyysiseen vammaan.

Kéyttotarkoitus
Tama tuote on tarkoitettu vesivuotoanturiksi,
joka havaitsee tulvan tai vuodon.

Jedis
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Taman tuotteen langaton kdytto vaatii Nedis
Zigbee -yhdyskaytavan WIFIZBxxx.

Tama tuote on tarkoitettu kédytettavaksi Nedis
SmartLife -sovelluksen kanssa.

Tama tuote on tarkoitettu vain sisdkayttoon.
Kaytd tuotetta vain tassa kdyttdoppaassa
kuvatun mukaisesti.

Tuotteen muutokset voivat vaikuttaa
turvallisuuteen, takuuseen ja asianmukaiseen
toimintaan.

Tuote on tarkoitettu kaytettavaksi
kotitalouksissa ja muissa vastaavissa
keittidissa.

Tata tuotetta ei ole tarkoitettu
ammattikdyttoon.

Turvallisuusohjeet

A VAROITUS!

Turvallisuusvaara:

« Al3 pura, avaa tai leikkaa akkuja.

Tulipalovaara:

- Al4 kéyta tuotetta, jos jokin sen osa on
vaurioitunut tai viallinen. Vaihda
vahingoittunut tai viallinen tuote
valittdmasti.

Séhkovaara:

« Al3 upota tuotetta veteen tai muihin
nesteisiin. Ainoastaan paristokotelon kansi
ja vedentunnistuspisteet ovat
vedenkestavia.



Varmista, ettd paristot ovat puhtaat ja
kuivat ennen asennusta.

Varmista, ettd paristojen napaisuus (+/-)
vastaa paristolokeron sisdlla olevia
napaisuusmerkintoja.

Al5 kdyta paristoa tai akkua, jota ei ole
suunniteltu kaytettavaksi laitteen kanssa.
Kaytd akkukennoa tai paristoa vain siihen
kayttotarkoitukseen, johon se on
tarkoitettu.

Pyyhi akkukenno tai akun navat puhtaalla
kuivalla liinalla, jos ne likaantuvat.

Mikali lapset kdyttavat akkua, heitd tulee
valvoa.

Tukehtumisvaara:

Ala anna lasten leikkia
pakkausmateriaaleilla. Pida
pakkausmateriaalit aina poissa lasten
ulottuvilta.

HUOMAUTUS
Tuotteen vaurioitumisvaara:

Nedis® SmartLife

Kéyta tuotetta vain tassa oppaassa kuvatun
mukaisesti.

Varo pudottamasta ja tondisemasta
tuotetta.

Ala kdytd tuotteen puhdistamiseen
voimakkaita kemiallisia puhdistusaineita.
Sailyta tuotetta kuivassa paikassa poissa
auringonvalosta ja suojassa liialliselta
polylta ja lialta.




« Poista paristot, jos et aio kayttaa tuotetta
pitkaan aikaan.

« Varmista, ettd paristot ovat puhtaat ja
kuivat ennen asennusta.

Jatehuolto
Tama tuote tulee toimittaa
hévitettdvaksi asianmukaiseen
kerdyspisteeseen. Tuotetta ei saa
mmmm  havittaa kotitalousjatteen mukana.
Lisatietoja antaa jalleenmyyja tai
paikallinen jatehuollosta vastaava
viranomainen.
Vaatimustenmukai vakuutus
Nedis B.V. ilmoittaa valmistajana, ettd tuote
ZBSW11WT tuotemerkistdmme Nedis®,
valmistettu Kiinassa, on testattu kaikkien
asiaankuuluvien CE-standardien ja maaradysten
mukaisesti ja tuote on lapadissyt kaikki testit.
Naihin kuuluu mm. radiolaitedirektiivi RED
2014/53/EU.

Taydellinen vaatimustenmukaisuusvakuutus
(ja kayttoturvallisuustiedote, mikali
kaytettavissa) on saatavilla ja ladattavissa
osoitteesta:

nedis.fi/zbsw11wt#support



Zigbee-sensor for
deteksjon av vann

For mer informasjon, se den
== fullstendige bruksanvisningen pa
nett: ned.is/zbsw11wt

Om dette dokumentet

Dette dokumentet er brukermanualen og
inneholder all ngdvendig informasjon for
korrekt, effektiv og trygg bruk av produktet.
Serg for at du har lest og forstatt
instruksjonene i dette dokumentet for du
installerer eller bruker produktet. Ta vare pa
emballasjen og dette dokumentet for
fremtidig referanse.

Brukt symboler

A ADVARSEL!

Signalord brukt for & indikere en potensielt
farlig situasjon som, hvis den ikke unngas,
kan fere til ded eller alvorlig skade.

A\ FORSIKTIG!

Signalord brukt for & indikere en potensielt
farlig situasjon som, hvis den ikke unngas,
kan fare til mindre eller moderat skade.




LES DETTE
Signalord brukt for & ta opp metoder som
ikke er relaterte til fysisk skade.

Tiltenkt bruk

Dette produktet er beregnet som en
vannlekkasjesensor for 8 oppdage
oversvgmmelse eller lekkasje.

Dette produktet krever Nedis Zigbee-gateway
WIFIZBxxx for & kunne brukes tradlest.

Dette produktet er tiltenkt brukt med Nedis
SmartLife-appen.

Dette produktet er kun tiltenkt innenders
bruk.

Produktet skal kun brukes som beskrevet i
denne bruksanvisningen.

Eventuelle modifikasjoner av produktet kan ha
konsekvenser for sikkerhet, garanti og
funksjon.

Dette produktet er tiltenkt a brukes i
hjemmemiljger og lignende bruksomrader, for
eksempel kjgkkenomrader.

Dette produktet er ikke tiltenkt profesjonelt
bruk.

Sikkerhetsinstruksjoner

A ADVARSEL!

Sikkerhetsfare:
« Batterier skal ikke demonteres, apnes eller
makuleres.



Brannfare:

« lkke bruk produktet hvis det er skadet eller
defekt. Bytt ut et skadet eller defekt
produkt med det samme.

Elektrisk fare:

« lkke senk produktet ned i vann eller andre
vaesker. Bare batteridekselet og
vanndeteksjonspunktene er vanntette.

« Pase at batteriene er rene og torre for de
settes inn.

« Pase at batteripolariteten (+/-) samsvarer
med polaritetsmerkingene inne i
batterikammeret.

« lkke bruk celler eller batterier som ikke er
utformet for a brukes sammen med
utstyret.

« Bruk kun cellen eller batteriet til det de er
beregnet for.

« Tork av celle- eller batteripolene med en
ren og terr klut hvis de blir skitne.

« Batteribruk av barn ma vaere under oppsyn.

Kvelningsfare:

« lkke la barn leke med emballasjen.
Emballasjen ma alltid vaere utilgjengelig for
barn.

LES DETTE

Risiko for skade pa produktet:
« Produktet skal kun brukes som beskrevet i
manualen.

Nedis® SmartLife




« Ikke mist produktet, og forhindre at det slas
borti andre gjenstander.

« Brukikke sterke rengjeringsmidler til 3
rengjore produktet.

« Oppbevar produktet pa et tort sted uten
direkte sollys og beskytt det mot store
mengder stov og skitt.

« Ta ut batteriene hvis du ikke skal bruke
produktet i en lengre periode.

« Pase at batteriene er rene og torre for de
settes inn.

Kassering
Produktet ma avhendes pa egnede
oppsamlingssteder. Du ma ikke
avhende produktet som

mmmm husholdningsavfall.
Ta kontakt med leverandgren eller
lokale myndigheter hvis du ensker mer
informasjon om avhending.

Konformitetserkleering

Vi, Nedis B.V., erklaerer som produsent at
produktet ZBSW11WT fra Nedis®-merkevaren
var, som er produsert i Kina, er testet i samsvar
med alle relevante CE-standarder og
reguleringer, og at alle tester er bestétt. Dette
inkluderer, men er ikke begrenset til, RED
2014/53/EU-forordningen.



Den fullstendige samsvarserkleaeringen (og
sikkerhetsdataarket hvis det er aktuelt) kan
leses og lastes ned via:
nedis.no/zbsw11wt#support

Zigbee-sensor til
detektering af vand

A | Yderligere oplysninger findes i
=== den udvidede manual online:
ned.is/zbsw11wt

Om dette dokument

Dette dokument udger brugervejledningen
og indeholder alle oplysninger til korrekt,
effektiv og sikker anvendelse af produktet.
Serg for, at du har leest og forstaet
instruktionerne i dette dokument fuldt ud, fer
du installerer eller bruger produktet. Gem
emballagen og dette dokument, sé det
sidenhen kan lzeses.

Anvendte symboler

A ADVARSEL!

Signalord, der bruges til at angive en
potentielt farlig situation, som, hvis den
ikke undgas, kan resultere i ded eller
alvorlig personskade.

Nedis® SmartLife
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A FORSIGTIG!

Signalord, der bruges til at angive en
potentielt farlig situation, som, hvis den
ikke undgas, kan resultere i mindre eller
moderat personskade.

BEMARK
Signalord, der bruges til at adressere
praksis, der ikke er relateret til fysisk skade.

Tilsigtet brug

Dette produkt er beregnet som en
vandlaekagesensor til at opdage
oversvgmmelse eller lzekage.

Dette produkt kraever Nedis Zigbee Gateway
WIFIZBxxx, for at det kan bruges tradlgst.
Dette produkt er beregnet til at blive brugt
med Nedis SmartLife-app.

Dette produkt er kun beregnet til indenders
brug.

Anvend kun produktet som beskrevet i denne
brugervejledning.

Enhver modificering af produktet kan have
konsekvenser for sikkerhed, garanti og korrekt
funktion.

Dette produkt er beregnet til
husholdningsbrug og lignende anvendelser,
sasom i kekkenomrader.

Dette produkt er ikke beregnet til professionel
brug.



Sikkerhedsinstruktioner

A ADVARSEL!

Sikkerhedsfarer:

« Undlad at demontere, abne eller destruere
batterier.

Brandfare:

« Brug ikke produktet, hvis det er skadet eller
defekt. Udskift straks et skadet eller defekt
produkt.

Elektrisk fare:

« Nedsaenk ikke produktet i vand eller andre
vaesker. Kun batteridaekslet og
vandregistreringspunkterne er
vandafvisende.

« Sorg for, at batterierne er rene og terre
inden installation.

« Kontroller, at batteriets polretning (+/-)
passer med polmarkeringerne indvendigt i
batterirummet.

« Brugikke en celle eller et batteri, som ikke
er beregnet til anvendelse med produktet.

« Brug kun cellen eller batteriet til det
tilsigtede formal.

o Tor celle- eller batteriterminalerne med en
ren, ter klud, hvis de bliver beskidte.

« Barns anvendelse af batteri ber overvages.

Kvaelningsfare:

« Lad ikke barn lege med emballagen. Hold
altid emballagen uden for berns
raekkevidde.

Nedis® SmartLife




BEMZARK

Risiko for at beskadige produktet:

« Anvend kun produktet som beskrevet i
denne manual.

« Tab ikke produktet og undga at stede det.

« Brug ikke harde kemiske rengeringsmidler
ved rengering af produktet.

« Opbevar produktet pé et tort sted vaek fra
sollys og beskyt det mod stev og snavs.

« Fjern batterierne, hvis du ikke bruger
produktet i en leengere periode.

« Serg for, at batterierne er rene og terre
inden installation.

Bortskaffelse
Produktet skal afleveres pa et
passende indsamlingspunkt. Bortskaf
ikke produktet sammen med

mmmm husholdningsaffald.
For mere information, kontakt
forhandleren eller den lokale
myndighed der er ansvarlig for kontrol
af affald.

Overensstemmelseserklzering

Vi, Nedis B.V. erklaerer som producent, at
produktet ZBSW11WT fra vores brand Nedis®,
produceret i Kina, er blevet testet i
overensstemmelse med alle relevante
CE-standarder og regler, og at alle test er
bestaede. Dette indebaeerer ogsa direktiv
2014/53/EU (radioudstyrsdirektivet).



Den komplette overensstemmelseserklaering
(og sikkerhedsdatabladet, hvis geeldende) kan
findes og downloades via:
nedis.dk/zbsw11wt#support

Zigbee vizérzékel6
érzékel6

A | Tovébbi informacidért lasd a
= pQvitett online kézikonyvet:
ned.is/zbsw11wt

A dokumentummal kapcsolatos tudnivalok
Ez a felhasznaldi kézikonyv tartalmazza az
Osszes informacidt a termék helyes, hatékony
és biztonsdgos hasznalatdhoz.

Ugyeljen arra, hogy a termék telepitése vagy
hasznélata el6tt figyelmesen elolvasta és
megértette az ebben a dokumentumban
taldlhato informéciokat. Tartsa meg a
csomagolast és ezt a dokumentumot késébbi
hasznélatra.

Felhasznalt szimbdélumok

A FIGYELMEZTETES!

A jelz6sz6 olyan, potencidlisan veszélyes
helyzetet jelez, amely - amennyiben nem
kerdlik el - haldlhoz vagy sulyos sériiléshez
vezethet.

Nedis® SmartLife
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A VIGYAZAT!

A jelz6sz6 olyan, potencidlisan veszélyes
helyzetet jelez, amely — amennyiben nem
kerlik el - kisebb vagy mérsékelten sulyos
sériiléshez vezethet.

ERTESITES

A jelz6sz6 olyan fizikai sériiléssel nem jard
gyakorlatra hivja fel a figyelmet.

Tervezett felhasznalas

Ez a termék vizszivargas-érzékel6nek készult
az dradas vagy szivargas észlelésére.

A termék vezeték nélkili hasznéalatahoz Nedis
Zigbee Wi-Fi atjaréd WIFIZBxxx sziikséges.

A terméket a Nedis SmartLife alkalmazassal
egydtt torténd hasznalatra szantak.

A termék beltéri hasznalatra késziilt.

A terméket csak az ebben az Utmutatéban
leirtak szerint hasznalja.

A termék barmilyen médositasa
befolyasolhatja a biztonsagot, a jotallast és a
megfelelé mikodést.

A termék rendeltetésszer(ien haztartasi célra
és hasonl6 helyeken, példaul konyhaban
hasznalhato.

Ez a termék nem professzionalis hasznélatra
készilt.



Biztonsagi utasitasok

A FIGYELMEZTETES!
Biztonsagi kockazat:

Ne szerelje szét, ne nyissa ki vagy torje szét
az elemeket.

Tlizveszély:

Ne hasznalja a terméket, ha valamelyik
része sérllt vagy hibas. A sérilt vagy
meghibasodott terméket azonnal cserélje
ki.

Elektromos veszélyforras:

Nedis® SmartLife

Ne meritse a terméket vizbe vagy mas
folyadékba. Csak az elemfedél és a
vizérzékeld pontok vizalldak.

Gy6z6djon meg rola, hogy az akkuk tisztak
és szarazak, miel6tt behelyezné Sket.
Ugyeljen arra, hogy az elem polaritasa (+/-)
megfeleljen az elemtarté rekeszben lathatd
polaritasjeldlésnek.

Ne hasznaljon egyéb, nem a termékhez
tervezett elemet vagy akkumulatort.

Az elemeket vagy akkumulatorokat
kizardlag a rendeltetésiiknek megfelelé
célra hasznalja.

Ha a cella vagy elem pélussarui
szennyezetté valnak, torolje le 6ket egy
tiszta, szaraz kendével.

Gyermekek csak felligyelet mellett
hasznélhatjak az elemet.




Fulladdsveszély:

Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a
csomagoléanyaggal. A csomagoldanyagot
mindig tartsa gyermekektél elzarva.

ERTESITES
A termékben keletkezd kér kockézata:

A terméket csak az ebben a kézikonyvben
leirt médon haszndlja.

Ne ejtse le a terméket és kertilje az Gtédést.
A termék tisztitdsakor ne hasznaljon
agressziv kémiai tisztitoszereket.

Tarolja a terméket szaraz helyen, ahol nem
éri napfény, és 6vja a tulzott portdl és
szennyezOdéstl.

Tavolitsa el az akkumulatorokat, ha
hosszabb ideig nem hasznalja a terméket.
Gy6z6djon meg réla, hogy az akkuk tisztak
és szarazak, miel6tt behelyezné 6ket.

Artalmatlanitas

A terméket elkilonitve, a megfeleld
gyljtéhelyeken kell leselejtezni. Ne
dobja ki a késziiléket a haztartasi

mmmm  hulladék kozé.

Tovabbi informacidért 1épjen
kapcsolatba a forgalmazéval, vagy a
hulladékkezelésért felel6s helyi
hatéséaggal.



Medgfelel6ségi nyilatkozat

A gyarté Nedis B.V. nevében kijelentjiik, hogy
a Nedis® markaju, Kindban gyartott
ZBSW11WT terméket az 6sszes vonatkozé CE
szabvany és el6iras szerint bevizsgaltuk, és a
termék minden vizsgélaton sikeresen
megfelelt. Ez magaban foglalja - nem
kizérélagos jelleggel - a rddidberendezésekré|
sz6l6 2014/53/EU irdnyelvet.

A teljes megfelel6ségi nyilatkozat (és ha van,
akkor a biztonsagi adatlap) a:
nedis.hu/zbsw11wt#support

Czujnik wykrywania
wody Zigbee

Wiecej informacji znajdziesz w
- rozszerzonej instrukgcji obstugi
online: ned.is/zbsw11wt

Informacje o niniejszym dokumencie
Niniejszy dokument jest instrukcja
uzytkownika i zawiera wszystkie informacje
dotyczace prawidtowego, skutecznego i
bezpiecznego uzytkowania produktu.

Nedis
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Przed zainstalowaniem lub uzyciem produktu
nalezy upewnic sie, ze instrukcje zawarte w
niniejszym dokumencie zostaty w petni
przeczytane i zrozumiane. Opakowanie oraz
niniejszy dokument nalezy zachowac na
przysztosc.

Zastosowane symbole

A OSTRZEZENIE!

Stowo sygnalizujgce uzywane do wskazania
potencjalnie niebezpiecznej sytuacji, ktéra,
jesli sie jej nie uniknie, moze spowodowac
Smier¢ lub powazne obrazenia.

4 PRZESTROGA!

Stowo sygnalizujgce uzywane do wskazania
potencjalnie niebezpiecznej sytuacji, ktéra,
jesli sie jej nie uniknie, moze spowodowac
niewielkie lub umiarkowane obrazenia.

NOTYFIKACJA

Stowo sygnalizujgce uzywane w
odniesieniu do praktyk nie zwigzanych z
obrazeniami ciata.

Przeznaczenie

Ten produkt jest przeznaczony jako czujnik
wycieku wody do wykrywania zalania lub
wycieku.

Ten produkt wymaga uzycia bramki Nedis
Zigbee WIFIZBxxx, aby mogt dziatac
bezprzewodowo.



Ten produkt jest przeznaczony do uzytku z
aplikacjg Nedis SmartLife.

Produkt jest przeznaczony wytacznie do
uzytku wewnatrz pomieszczen.

Produktu nalezy uzywac wyfacznie w sposéb
opisany w niniejszej instrukcji obstugi.
Wszelkie modyfikacje produktu moga mie¢
wptyw na bezpieczenstwo, gwarancje i
dziatanie.

Ten produkt jest przeznaczony do uzytku w
gospodarstwie domowym i podobnych
niekomercyjnych miejscach o charakterze
kuchennym.

Produkt nie jest przeznaczony do
profesjonalnego uzytku.

Instrukcje bezpieczeristwa

A OSTRZEZENIE!

Zagrozenie dla bezpieczenstwa:

« Nie demontuj, nie otwieraj ani nie niszcz
baterii.

Zagrozenie pozarowe:

« Nie uzywaj produktu, jesli jakakolwiek jego
cze$¢ jest zniszczona lub uszkodzona.
Natychmiast wymien uszkodzony lub
wadliwy produkt.

Zagrozenie elektryczne:

« Nie nalezy zanurza¢ produktu w wodzie lub
innych ptynach. Tylko pokrywa akumulatora
i punkty wykrywania wody sa
wodoodporne.

Nedis® SmartLife | <
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Przed instalacja upewnij sig, ze baterie sa
czyste i suche.

Upewnij sie, ze utozenie biegundw baterii
(+/-) odpowiada oznaczeniom biegunéw
wewnatrz komory baterii.

Nie uzywaj ogniwa lub baterii, ktére nie sg
przeznaczone do uzytku z tym produktem.
Baterii lub akumulatoréw uzywaj tylko do
celu, do ktérego zostaty przeznaczone.
Jesli styki ogniwa lub baterii ulegna
zabrudzeniu, przetrzyj je czysta, sucha
szmatka.

Korzystanie z baterii przez dzieci powinno
by¢ nadzorowane.

Zagrozenie udtawieniem:

Nie wolno pozwala¢ dzieciom bawi¢ sie
materiatem opakowaniowym. Zawsze
przechowuj materiat opakowaniowy w
miejscu niedostepnym dla dzieci.

NOTYFIKACJA

Ryzyko uszkodzenia produktu:

Urzadzenie nalezy eksploatowac wytacznie
w sposob opisany w niniejszej instrukgji.
Nie upuszczaj produktu i unikaj uderzania
go.

Do czyszczenia produktu nie uzywaj
agresywnych chemicznych $rodkow
czyszczacych.



« Produkt nalezy przechowywac¢ w suchym
miejscu, z dala od $wiatta stonecznego, a
takze chroni¢ przed nadmiernym
osadzaniem sie kurzu i brudu.

« Jesli produkt nie bedzie wykorzystywany
przez diuzszy czas, wyjac baterie.

« Przed instalacjg upewnij sie, ze baterie sg
czyste i suche.

Utylizacja
Produkt jest przeznaczony do
oddzielnej zbiérki w odpowiednim
punkcie odbioru. Nie nalezy pozbywa¢
mmmm sie produktu razem z odpadami
gospodarstwa domowego.
Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca lub
lokalnym urzedem odpowiedzialnym
zagospodarke odpadami.

Deklaracja zgodnosci

Niniejszym firma Nedis B.V. deklaruje jako
producent, ze produkt ZBSW11WT naszej
marki Nedis®, produkowany w Chinach, zostat
przetestowany zgodnie ze wszystkimi
odpowiednimi normami i przepisami WE oraz
ze we wszystkich testach uzyskat on
pozytywny rezultat. Obejmuje to, ale nie
ogranicza sie do rozporzadzenia RED 2014/53/
UE.

Nedis
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Petng deklaracje zgodnosci (oraz karte danych
bezpieczenstwa, jesli dotyczy) mozna znalez¢ i
pobrac tutaj:

nedis.pl/zbsw1 1wt#support

AlcOnTtRpag
avixveuong vepou
Zigbee

A | Mo MEPIOCOTEPES TANPOPOPIEC
- Seite TO EKTEVEG ONline gyxelpidio:
ned.is/zbsw11wt

ZXETIKA HE AUTO TO KEIPEVO

AuTd TO £yypapo amoTeAe( To eyxelpibio
Xprong kat mepth\apBavel OAeg TG MAnpo@opieg
yla TN OWOTH, TNV AMOTEAECHUATIKI KAl A0QANr
XPron Tou MPOIOVTOG.

BeBaiwBeite 0Tt éxeTe Slapdoel Kal KATavoroeL
QUTEG TIG OONYIEG TTPLV EYKATACTHOETE 1
XPNOoloTmolRoeTe To TPOoidv. Kpatriote
OUOKELAOIA KOl TO KEIMEVO YA PENNOVTIKN
avagopd.



ZUpBoAa mov XpnoipomolovvTal

A NMPOEIAOMOIHZH!

MpogidomnoinTikr Aé€n mou xpnotpomoleital
yla va umodeigel pa SuvnTikn emkivéuvn
KATAoTaon mou av Sev amo@euxOei, Umopei
va mpokaAéoel Bavato  coBapd
TPAUMATIONO.

A NMPOZOXH!

Mpoegidomointiki Aé€n mou xpnaotpomoleitat
yla va umodeigel pia duvntikn emkivéuvn
KATAOTAON TIOV av SEV amoPeLXOEI, UmopEi
va TIPOKOAEDEL EAa@PU 1} LETPIO
TPAUMATIONO.

EIAOMNOIHXH

Mpo&idomoinTiki AéEn mou xpnotuomoleital
yla va TpooS10pioel TIPAKTIKEG TTou Sev
oxetiCovtal ue CWPATIKO TPAUUATIOHNO.

Mpoopi{opevn xprion

AuTd To TPOoIdV MpoopileTal wg alodnTripag
S10ppOoriG vePOU yla TNV avixveuon MANUUUPAg
1 Siapporic.

Autd To mpoidv xpetdletal To Nedis Zigbee
Gateway WIFIZBxxx yta Tnv acuppatn
Aeltoupyia Tou MPOIdVTOG.

To mpoidv auto mpoopiletal yia va
XpnotuomoinBei pe tnv epappoyr Nedis
SmartLife.

Jedis® SmartLife
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To mpoidv autd mpoopileTal AMOKAEIOTIKA yia
XPrion O€ E0WTEPIKO XWPO.

Xpnotpormoleite To POIdV HOVO CUPPWVA PE
™V TEPLYPAPN) TOU eyxelpISiou xpriong.
OmoladHTMOTE TPOTOTOINCN TOU TTPOIGVTOG
UITOPEI VA £XEL EMMTWOELG OTNV ACPANELD, TNV
£yyunon Kat Tn cwoTr Aettoupyia.

To mpoidv mpoopileTal AMOKAEIOTIKA Yia TO
OTI{TL KAl TTAPOHOIOUG XWPOUG OTIWGE Mia
kouliva.

To mpoidv Sev mpoopileTal yia emayyeAUATIKN
xprion.

0dnyieg acpaleiag

A NMPOEIAOMNOIHZH!

Kivéuvog acpdaielag:

« Mnv ouvBAifete, avoiyete i KoppaTIAeTe
TIG YTTaTaPIEG.

Kivéuvog pwTidg:

« Mnv xpnotpormolgite To mPOidv v
OTIOl0OATIOTE TUAMA TOV €XEl (NUA iy
ENATTWHA. AVTIKATAOTAOTE apéowg éva
XOAQOUEVO 1} ENATTWUATIKG TTPOIOV.

Kiv&uvog amd nAekTpikd pevpa:

« Mnv BuBilete To MPOIGV O€ VEPO 1) AANa
uypA. MOvo To KAAUUMA TNG prmatapiag Kat
Ta ONPEia avixveuong vepou gival avOeKTIKA
oTo vepPO.

« BePawbeite 6t o1 pmatapieg eival kabapég
KOl OTEYVEG TTPIV TNV €yKaTAOTAON.

]



« BePaiwBeite 61 n mONKOTNTA (+/-) TaUPIadet
He TiG evOeifelg moAKOTNTAG péoa ot Orikn
umatapiag.

«  Mnv xpnotpomoleite kamota KAUYENN 1y
umatapia n onoia dev mpoopiletat yia
XPNon He To Poiov.

« Xpnolpomoleite TN 0TAAN fj TNV pnatapia
HOVO Yla TNV EQapHOYH TTou TTpoopileTal.

« KaBapiote Toug akpoSEKTEG TNG KUWEANG 1y
NG unatapiag pe éva kabapd oteyvo mavi
av AepwBouv.

o Tamaidid mpémet va emPBAémovtal dtav
XPNotpomololy Tnv pmatapia.

Kivéuvog mviypou:

o Mnv emtpémnete ota maidid va maifouv pe
Ta UAIKA ouokevaoiag. Mavta va diatnpeite
Ta UAIKG ouoKevaoiag pakpld amé maudid.

EIAOMNOIHZH

Kivéuvog BAABNG oTo mpoiov:

« XpNOILOTIOIE(TE TO TIPOIGV HOVO CUHPWVA
HE auTo To yxelpidio.

*  Mnv pixveTe KATW TO TIPOIOV KAl ATTOPUYETE
Ta TPAVTAyHaTa.

«  Mnv xpnotuomoleite okKAnpdA XNUIKa
kaBapIoTIKA yia Tov KaBaplopod Tou
TPOIOVTOG,.

«  Oul&&te To MPOIOVY Ot ENPO PEPOG HOKPLA
and 1o pw¢ Tou HAIOU Kal TTPOCTATEYTE TO
anoé tnv umepBoAikn okdvn Kat pUTToUG.

Nedis
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o ATIOMOKPUVETE TIG UImaTapieg av Sev
XPNOIUOTIOLETE TO TTPOTSV yla peYANO
XPOVIKO Sidotnua.

« BePawwbeite 6t o1 pmatapieg eivat kabapég
KOl OTEYVEG TIPIV TNV €yKaTdoTaon.

Anéppupn
To mpoidv mpoopiletal yia Eexwplot
OUN\oYH| o€ KaTAAnAo onpeio
OUN\OYNG. Mnv amoppinTeTe To MPOoidV
mmmm Ll pe Ta olKiakda andpAnTa.
Mo mePIOcOTEPEG TANPOPOPIES
EMIKOWVWVAOTE YE TOV QVTIMTPOoWnd
0aG 1 TIG TOTTIKEG apXEG Slaxeiplong
anoBAjTwv.

ARAwon cuppopPwong

Epeic, n Nedis B.V. SnAwvoupe wg
KOTAOKELAOTAG OTL TO MTPoidv ZBSW1TWT and
N pdpka pag Nedis®, To omoio kataokevaletal
otnv Kiva, éxel eAeyxOei olppwva pe dAa ta
OXETIKA TTPOTUTTA KAl KAVOVIOHOUG TG EK Kat
611 O\o1 o1 ENeyxol €xEl ONOKANPWOE( pe
emruyia. H SnA\won cuppopewaong
nephapBavel ala Sev meplopiletat oTtov
kavovioud RED 2014/53/EU.

To mMARPEC Keipevo TnE SnAwong
OUHMOPPWONG (Kat To SeXtio aopdAela 6TTou
1oxVEl) uTTApxEL Kalt givat StaBéotpo mpog Agn
oto:

nedis.gr/zbsw11wt#support
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Senzor na detekciu
vody Zigbee

A | Viac informacii néjdete v rozsirenom
=== n3vode online: ned.is/zbsw11wt

Informacie o tomto dokumente

Tento dokument je navod na obsluhu a
obsahuje vietky informdcie na spravne,
efektivne a bezpecné pouzivanie vyrobku.
Pred instalaciou alebo pouzitim vyrobku si
nezabudnite precitat a pochopit vietky
pokyny v tomto dokumente. Uchovajte obal a
tento dokument pre potreby v buducnosti.

Pouzité symboly

A VAROVANIE!

Signalne slovo pouzivané na uvedenie
potencialne nebezpecnej situacie, ktora, ak
sa jej nevyhnete, by mohla viest k
usmrteniu alebo véZznemu zraneniu.

& UPOZORNENIE!

Signdlne slovo pouzivané na uvedenie
potencialne nebezpecnej situacie, ktora, ak
sa jej nevyhnete, by mohla viest k menej
zavaznému alebo miernemu zraneniu.

o

2ty Instructions 0o



OZNAMENIE

Signalne slovo pouzivané na uréenie
postupov, ktoré nesuvisia s fyzickym
zranenim.

Urcené pouzitie

Tento vyrobok je ur¢eny ako snimac tniku
vody na detekciu zaplavenia alebo tniku.
Tento vyrobok vyzaduje branu Nedis Zigbee
WIFIZBxxx, aby bolo mozné pouzivat tento
vyrobok bezdrétovo.

Tento vyrobok je ur¢eny na pouzitie s
aplikaciou Nedis SmartLife.

Tento vyrobok je ur¢eny len na pouzitie vo
vnutornom prostredi.

Vyrobok pouzivajte len podla opisu vtomto
navode na pouzivanie.

Kazda zmena vyrobku méze mat nasledky na
bezpecnost, zaruku a spravne fungovanie.
Tento vyrobok je uréeny na pouzitie v
domacnosti a podobnych aplikéciach, ako su
kuchynské prostredia.

Tento vyrobok nie je uréeny na profesionalne
pouzitie.

Bezpecnostné pokyny

A VAROVANIE!

Bezpecnostné riziko:
« Batérie nedemontujte, neotvarajte ani
nesrotujte.



Riziko vzniku poZziaru:

« Vyrobok nepouzivajte, ak je jeho cast
poskodenad alebo chybna. Poskodeny alebo
chybny vyrobok okamzZite vymerite.

Elektrické riziko:

« Vyrobok neponarajte do vody ani inych
kvapalin. Odolny voci vode je len kryt
batérie a miesta detekcie vody.

« Pred instalaciou batérii sa uistite, ze su
batérie ¢isté a suché.

« Dbajte na to, aby polarita batérie (+/-)
zodpovedala oznaceniu polarity vnutri
priestoru pre batériu.

« Nepouzivajte ¢lanok ani batériu, ktoré nie
su urcené na pouzitie s tymto vyrobkom.

« Clanok alebo batériu pouzivajte len na taky
ucel, na aky boli urcené.

« Ak sa koncovky akumulétora alebo batérie
znedistia, utrite ich cistou suchou handrou.

« Pouzivanie batérie detmi by malo byt pod
dohladom.

Riziko zadusenia:

« Nedovolte detom, aby sa hrali s baliacim
materidlom. Vzdy uchovavajte baliaci
materidl mimo dosahu deti.

OZNAMENIE

Riziko poskodenia vyrobku:
« Vyrobok pouzivajte len podla opisu vtomto
néavode.

Nedis® SmartLife




« Davajte pozor, aby véam vyrobok nepadol a
zabrante narazom.

« Pri&isteni vyrobku nepouzivajte agresivne
chemické cistiace prostriedky.

« Vyrobok uskladnite na suchom mieste
mimo poésobenia sine¢ného svetla a
chrante ho proti nadmernému prachu a
necistotam.

« Ak sa nebude vyrobok pouzivat dlhsi ¢as,
vyberte batérie.

« Pred instalaciou batérii sa uistite, Ze su
batérie cisté a suché.

Likvidacia
Tento vyrobok je urceny na separovany
zber na vhodnom zbernom mieste.
Vyrobok nelikvidujte spolu s

mmmm  komundalnym odpadom.
Dalsie informécie ziskate od predajcu
alebo miestneho uUradu zodpovedného
za nakladanie s odpadmi.

Vyhlasenie o zhode

Spolo¢nost Nedis B.V. ako vyrobca vyhlasuje,
Ze vyrobok ZBSW11WT nasej znacky Nedis®,
vyrobeny v Cine, bol preskisany podla
vietkych prislusnych noriem a smernic CE a ze
vietky skusky boli ukon¢ené uspesne. Medzi
ne okrem iného patri smernica RED 2014/53/
EU.



Uplné znenie Vyhlasenia o zhode (a pripadnu
kartu bezpe¢nostnych tdajov) mozete ngjst a
stiahnut na:

nedis.sk/zbsw11wt#support

Senzor detekce vody
Zigbee

A | Vice informaci najdete v rozsitené
== pfiru¢ce online: ned.is/zbsw11wt

O tomto dokumentu

Tento dokument je uZzivatelskou pfiru¢kou a
obsahuje veskeré informace potiebné ke
spravnému, u¢innému a bezpec¢nému
pouzivani vyrobku.

Pred instalaci ¢i pouzivanim vyrobku si nejprve
kompletné prectéte pokyny obsazené v tomto
dokumentu a ujistéte se, Ze jim rozumite.
Tento dokument a baleni uschovejte pro
piipadné budouci pouZiti.

Pouzité symboly

A VAROVANI!

Toto slovo se pouzivé k oznaceni
potenciadlné nebezpecné situace, kterd,
pokud se ji nevyhnete, mlize mit za
nasledek smrt nebo vazné zranéni.




/> UPOZORNENI!

Toto slovo se pouziva k oznaceni
potencialné nebezpecné situace, ktera,
pokud se ji nevyhnete, mlize mit za
nasledek lehké nebo stfedni zranéni.

OZNAMENI
Toto slovo se pouziva k popisu postupt
nesouvisejicich s fyzickym zranénim.

Zamyslené pouziti

Tento vyrobek je uréen jako senzor Gniku vody
pro detekci zaplaveni nebo uniku.

Tento vyrobek potiebuje k bezdratovému
pouziti branu Zigbee WIFIZBxxx znacky Nedis.
Je ur¢en k pouziti s aplikaci Nedis SmartLife.
Tento vyrobek je uréen vyhradné k pouziti ve
vnitfnich prostorach.

Vyrobek pouzivejte pouze tak, jak je popsano
v této uZivatelské prirucce.

Jakékoli Upravy vyrobku mohou ovlivnit jeho
bezpecnost, zaruku a spravné fungovani.
Tento vyrobek je urcen k pouziti v doméacnosti
a podobnych prostiedich, jako jsou kuchyné
apod.

Tento vyrobek neni uréen k profesionalnimu
pouziti.



Bezpecnostni pokyny

A VAROVANI!

Bezpecnostni riziko:

« Baterie nedemontujte, neotvirejte ani
nerozbijejte.

Riziko pozaru:

« Vyrobek nepouzivejte, pokud je jakdkoli
¢ast poskozena nebo vadna. Poskozeny
nebo vadny vyrobek okamzité vyménte.

Elektrické riziko:

« Vyrobek neponotujte do vody ani jinych
kapalin. Vodéodolny je pouze kryt baterie a
mista detekce vody.

« Pred instalaci se ujistéte, Ze jsou baterie
Cisté a suché.

« Ujistéte se, Ze baterie vkladate se spravnou
polaritou (+/-), kterd je naznacena uvnitf
prostoru pro baterie.

« Nepouzivejte clanek ¢i baterie, které nejsou
urc¢ené k pouziti v tomto typu vyrobku.

« Clanky ¢i baterie pouzivejte pouze k Gcelu,
pro ktery jsou urceny.

« Pokud se vyvody baterie zaspini, otfete je
Cistym suchym hadfikem.

« Déti sméji baterii pouzivat pouze pod
dohledem.

Riziko uduseni:

« Nenechte déti, aby si hraly s obalovym
materidlem. Obalovy material uchovavejte
mimo dosah déti.

Nedis® SmartLife




OZNAMENI

Riziko poskozeni vyrobku:

« Vyrobek pouzivejte pouze tak, jak je
popsano v této pfirucce.

« Zabrante padu vyrobku a chrante jej pred
narazy.

« P¥i ¢isténi vyrobku nepouzivejte agresivni
chemické cistici prostredky.

« Uskladnéte jej na suchém misté mimo
piimy slune¢ni svit a chrante jej pred
usazovanim prachu a necistot.

« Pokud nebudete vyrobek delsi dobu
pouzivat, baterie odstrarite.

« Pred instalaci se ujistéte, Ze jsou baterie
Cisté a suché.

Likvidace
Likvidaci tohoto produktu provadéjte
v pfislusné sbérné. Nevyhazujte tento
vyrobek s komunalnim odpadem.
mmmm Pro vice informaci se obratte na
prodejce nebo mistni organy
odpovédné za nakladani s odpady.

Prohlaseni o shodé

Spole¢nost Nedis B.V. coby vyrobce prohlasuje,
Zze vyrobek ZBSW11WT znacky Nedis®,
vyrobeny v Cin&, byl pfezkousen v souladu se
viemi relevantnimi normami a nafizenimi EK a
Ze viemi zkouskami Gspésné prosel. Patii sem
mimo jiné také nafizeni RED 2014/53/EU.

N



Kompletni prohlaseni o shodé (a pfipadné
bezpecnostni list) mzete najit a stdhnout na
adrese:

nedis.cz/zbsw11wt#support

Senzor de detectare a
apei Zigbee

Pentru informatii suplimentare, con-
= sultati manualul extins, disponibil
online: ned.is/zbsw11wt

Despre acest document

Acest document este manualul de utilizare si
contine toate informatiile pentru utilizarea
corectd, eficienta si sigurd a produsului.
Asigurati-va ca ati citit complet si ca ati inteles
instructiunile din acest document inainte de a
instala sau utiliza produsul. Pastrati ambalajul
si acest document pentru a le consulta ulterior.

Simboluri utilizate

A AVERTISMENT!

Cuvant de semnalizare utilizat pentru a
indica o situatie cu risc potential care, daca
nu este evitata, poate duce la deces sau
véatamari corporale grave.

Nedis




O ATENTIE!

Cuvant de semnal utilizat pentru a indica o
situatie cu risc potential care, daca nu este
evitata, ar putea duce la vatdmadri corporale
minore sau moderate.

NOTA

Cuvant de semnalizare utilizat pentru a
indica practici care nu sunt legate de
védtdmarea corporala.

Utilizare preconizata

Acest produs este destinat ca senzor de
scurgere a apei pentru detectarea inundatiilor
sau scurgerilor.

Pentru utilizarea sa wireless, acest produs are
nevoie de Gateway-ul Nedis Zigbee WIFIZBxxx.
Acest produs este proiectat pentru utilizarea
cu aplicatia Nedis SmartLife.

Acest produs este destinat exclusiv pentru
utilizare la interior.

Utilizati produsul exclusiv conform descrierii
din acest manual de utilizare.

Orice modificare a produsului poate avea
consecinte pentru siguranta, garantia si
functionarea corecta a produsului.

Acest produs este destinat utilizarii in
gospodarii si aplicatii similare, de exemplu
bucatarii.

Produsul nu este destinat utilizarii
profesionale.



Instructiuni de siguranta

A AVERTISMENT!
Pericol pentru siguranta:

Nu dezasamblati, deschideti sau distrugeti
bateriile.

Pericol de incendiu:

Nu folositi produsul daca o piesa este
deterioratd sau defecta. Inlocuiti imediat
produsul deteriorat sau defect.

Pericol electric:

Nu scufundati produsul in apd sau in alte
lichide. Doar capacul bateriei si punctele de
detectare a apei sunt rezistente la apa.
Asigurati-vd ca bateriile sunt curate si
uscate inainte de instalare.

Asigurati-va ca polaritatea bateriei (+/-)
corespunde cu marcajele de polaritate din
interiorul compartimentului bateriei.

Nu folositi elemente sau baterii care nu au
fost proiectate pentru a fi folosite cu
produsul.

Folositi in respectiva aplicatie exclusiv
elementul de baterie sau bateria destinata
acestui scop.

Stergeti bornele celulei sau bateriei cu o
lavetd uscata si curata, in cazul murdaririi
acestora.

Utilizarea bateriilor de cétre copii trebuie sd
se faca sub supraveghere.



Risc de sufocare:

« Nu lasati copiii sa se joace cu materialul
care a servit la ambalare. Nu lasati
materialul care a servit la ambalare la
indemana copiilor.

NOTA

Risc de deteriorare a produsului:

« Folositi produsul exclusiv conform descrierii
din acest manual.

« Nu lasati produsul sa cada si evitati
ciocnirile elastice.

« Nu utilizati agenti de curatare chimici
agresivi pentru a curata produsul.

« Depozitati produsul intr-un loc uscat, la
distantd de lumina solara si protejati-
impotriva prafului si a murdariei.

« Scoateti bateriile daca nu folositi produsul o
perioada lunga de timp.

« Asigurati-vd ca bateriile sunt curate si
uscate inainte de instalare.

nare
Produsul a fost creat pentru colectare
separata la un punct de colectare
adecvat. Nu eliminati produsul odata
cu deseurile menajere.

Pentru mai multe informatii, contactati
magazinul sau autoritatea locala
responsabild pentru gestionarea
deseurilor.



Declaratie de conformitate

Noi, Nedis B.V., declaram, in calitate de
producator, ca produsul ZBSW11WT de la
marca noastra Nedis®, fabricat in China, a fost
testat in conformitate cu toate standardele CE
si reglementarile relevante si ca toate testele
au fost trecute cu succes. Aceasta include, dar
nu se limiteaza la directiva RED 2014/53/UE.

Declaratia de conformitate completa (si fisa
tehnica de securitate, daca este cazul) pot fi
gasite si descarcate prin intermediul:
nedis.ro/zbsw11wt#support

~
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